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P.116

【Listening】

1.アンジェラ・リカードは奉仕労働者ですか？
2.女性は話すには忙しすぎる。
3.ボブは教会でボランティアを活動している。

ボブが人を助けるためにした二つのことは何ですか？

P.117

【Points in Reading】
なぜレオナルドは毎日病院に行かなければならないのですか？
地下鉄に行く途中で作者に話しかけたのは誰ですか？

１

私たちが病院を出たときには、息子のレオナルドは疲れ果てていた。

Leonard 〔固有名詞〕 レオナルド
tired out 〔熟語〕 疲れ切っている

私たちは、地下鉄に向かっていた。

私は、片方の腕で彼の弱った体を支え、もう片方の腕でスーツケースを引いていた。

レオナルドは、治療を受けなければ致命的となるガンで苦しんでいた。

suffer from ~ 〔熟語〕 ～に苦しむ
fatal 〔形容詞〕 致命的な

【文章構造：仮定法過去】
Leonard was suffering from cancer, ( which would be fatal if it was not treated).

（S） (would)＋（動詞の原形） （if）（過去形）
（先行詞）

「もしそれ（=ガン）が治療されなければ、致命的となるであろう」
〔If+ S’＋過去形 ～, S+過去の助動詞（would, could, might など）＋動詞の原形・・・〕

＝「もし S’が～する（である）ならば、・・・でする（である）だろうに」
※現在の事実に反することを仮定する。

彼は、まだ 14 歳だった。

彼は、毎日病院へ通わなくてはならなかったため、私たちはクイーンズの親戚のところに滞在していた。

My Brother’s Keeper
(仲間の守り手)
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